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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

UMOWY MIEDZYNARODOWE

DECYZJA RADY (UE) 2019/392
z dnia 4 marca 2019 r.

w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Traktatu ustanawiajagcego Wspdlnote
Transportowa

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 91 i art. 100 ust. 2, w zwigzku
z art. 218 ust. 6 lit. a) i art. 218 ust. 7,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
uwzgledniajac zgode Parlamentu Europejskiego (),
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Komisja wynegocjowala w imieniu Unii Traktat ustanawiajacy Wspélnote Transportowg (zwany dalej ,Traktatem
0 Wspdlnocie Transportowej”) migdzy Unia Europejska a Republikg Albanii, Bosnig i Hercegowina, byla jugosto-
wiafiska republika Macedonii, Kosowem *, Czarnogéra i Republikg Serbii.

(2)  Traktat o Wspdlnocie Transportowej zostal podpisany w imieniu Unii w dniu 9 pazdziernika 2017 r., z zastrze-
zeniem jego zawarcia w pozniejszym terminie, zgodnie z decyzja Rady (UE) 2017/1937 (3, i jest tymczasowo
stosowany zgodnie z art. 41 ust. 3 Traktatu o Wspdlnocie Transportowej.

(3)  Traktat o Wspdlnocie Transportowej sprzyja rozwojowi transportu miedzy Unig a Stronami Europy Potudniowo-
Wschodniej przepiséw oparciu o przepisy unijnego dorobku prawnego.

(4)  Posiedzenia Rady Ministerialnej lub Regionalnego Komitetu Sterujacego ustanowionych, odpowiednio, na mocy
art. 21 i art. 24 Traktatu o Wspdlnocie Transportowej powinny by¢ odpowiednio przygotowywane w Radzie,
dokumentéw oparciu o wnioski i inne dokumenty Komisji, zgodnie z odpowiednimi postanowieniami Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE). Komisja powinna by¢ upowazniona do zatwierdzania w imieniu Unii
zmian w wykazach aktéw Unii okre$lonych w zalaczniku I do Traktatu o Wspdlnocie Transportowej, zgodnie
z jego art. 20 ust. 3 lit. a) oraz po odpowiednich konsultacjach.

(5)  Traktat o Wspdlnocie Transportowej powinien zostaé zatwierdzony,

(') Zgodazdnia 13 lutego 2019 r.

*Uzycie tej nazwy nie wplywa na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucja Rady Bezpieczenstwa ONZ 1244/1999
oraz z opinig Migdzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie Deklaracji niepodleglosci Kosowa.

(*) Decyzja Rady (UE) 2017/1937 z dnia 11 lipca 2017 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, i tymczasowego stosowania
Traktatu ustanawiajacego Wspoélnote Transportows (Dz.U.L 278 2 27.10.2017,s. 1).
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Traktat ustanawiajacy Wspoélnote Transportowa (') (%) zostaje niniejszym zatwierdzony w imieniu Unii.

Artyku} 2

1.  Bez uszczerbku dla ust. 2 Komisja, mozliwie najwczesniej przed posiedzeniami Rady Ministerialnej lub
Regionalnego Komitetu Sterujgcego, przedklada Radzie lub jej organom przygotowawczym, w odpowiednim formacie,
do przyjecia lub konsultacji, zaleznie od przypadku, zgodnie z TFUE i Traktatem o Unii Europejskiej, a w szczegdlnosci
zgodnie z zasadg lojalnej wspdlpracy, projekty stanowisk i o$wiadczen Unii w odniesieniu do kwestii, ktére beda
poddane dyskusji na odno$nym posiedzeniu.

2. Komisja przyjmuje stanowisko, jakie ma zaja¢ Unia w odniesieniu do decyzji Regionalnego Komitetu Sterujgcego,
zgodnie z art. 20 ust. 3 lit. a) Traktatu o Wspdlnocie Transportowej, dotyczacych jedynie aktualizacji aktéw Unii
okreslonych w zalaczniku I do Traktatu o Wspdlnocie Transportowej. Przed podjeciem kazdej takiej decyzji Komisja
konsultuje si¢ z Rada w sprawie przewidywanego stanowiska z wystarczajagcym wyprzedzeniem i w oparciu o pisemny
dokument przygotowawczy.

Wszelkie dostosowania do aktéw Unii, ktére maja zostaé wlaczone w zalagczniku I do Traktatu o Wspdlnocie
Transportowej, ograniczajg si¢ do dostosowan technicznych niezbednych do celéw takiego wlaczenia.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzagdzono w Brukseli dnia 4 marca 2019 r.

W imieniu Rady
A. ANTON

Przewodniczgcy

() Tekst Traktatu o Wspdlnocie Transportowej zostal opublikowany w Dz.U. L 278 z 27.10.2017, s. 3, wraz z decyzja w sprawie
podpisania i tymczasowego stosowania.

(*) Data wejScia w zycie Traktatu o Wspdlnocie Transportowej zostanie opublikowana w Dzienniku Urzedowym przez Sekretariat
Generalny Rady.
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OSWIADCZENIE KOMISJI

1. Komisja podkresla, Ze celem Traktatu o Wspdlnocie Transportowej jest stopniowe utworzenie — w oparciu
o stosowny dorobek prawny UE — wspdlnoty transportowej miedzy Unia Europejska a Stronami z Europy
Poludniowo-Wschodniej, ktéra umozliwi stworzenie efektywnej sieci transportowej z krajami sasiadujgcymi z UE.

2. Komisja zauwaza, ze ani tekst Traktatu o Wspélnocie Transportowej, ani jego zalaczniki nie zawierajg przepiséw
dotyczacych dostepu do rynku transportu drogowego towaréw, a zatem na obecnym etapie do Stron z Europy
Poludniowo-Wschodniej nadal ma zastosowanie art. 1 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (WE) nr 1072/2009. Dopdki
sytuacja ta nie ulegnie zmianie, umowy dwustronne miedzy panstwami czlonkowskimi a Stronami z Europy
Potudniowo-Wschodniej, w tym zawarte w tych umowach zezwolenia, pozostaja w mocy, zgodnie ze wspomnianymi
przepisami i pod warunkiem zachowania zgodnosci z prawem UE.

3. Jezeli Unia Europejska i Strony z Europy Poludniowo-Wschodniej postanowilyby zaciesni¢ wspolprace poprzez
okreslenie ogdlnounijnych mozliwosci dostepu do rynku w sektorze transportu drogowego, odpowiednie umowy
bylyby negocjowane, podpisywane i zawierane zgodnie z art. 218 TFUE.

4. Zawarte wcze$niej umowy dwustronne miedzy parstwami czlonkowskimi a Stronami z Europy Poludniowo-
Wschodniej, dotyczace innych rodzajéow transportu objetych niniejszym Traktatem, mogg poczatkowo pozostaé
w mocy, o ile sa one zgodne z prawem Unii i nie naruszaja zasady podzialu kompetencji miedzy Unig a jej
panstwami czlonkowskimi.
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WSPOLNE OSWIADCZENIE REPUBLIKI FEDERALNE] NIEMIEC, FRANCJI, WLOCH I AUSTRII

Niemcy, Francja, Wlochy i Austria popieraja cel traktatu w dziedzinie transportu na Balkanach Zachodnich, ktérym jest
stopniowe ustanowienie wspélnoty transportowej i sieci transportowej migdzy Unig Europejska a Stronami z Europy
Poludniowo-Wschodniej na podstawie stosownych przepiséw dorobku prawnego UE. Niemcy, Francja, Wlochy i Austria
podkreslaja, ze stopniowe otwieranie rynku dla przedmiotowych sektoréw transportu w oparciu o zasad¢ najwickszego
uprzywilejowania z koniecznosci oznacza, ze nie moze dochodzi¢ do bardziej uprzywilejowanego traktowania pafstw
trzecich, w tym obywateli panstw trzecich, niz obywateli UE.

Dla Niemiec, Francji, Wloch i Austrii wazne jest, aby istniejace dwustronne umowy transportowe miedzy panstwami
cztonkowskimi a Stronami z Europy Potudniowo-Wschodniej mogly by¢ w dalszym ciggu stosowane i, w razie potrzeby,
dostosowywane i w tym kontekscie z zadowoleniem przyjmuja zobowigzania podjete przez Unie Europejska w trakcie
negogcjacji dotyczacych traktatu w dziedzinie transportu na Balkanach Zachodnich i zapisane w o$wiadczeniu
wiaczonym do protokotu.

Jedli chodzi o podzial kompetencji migdzy Unig Europejskg a pafistwami cztonkowskimi UE, Niemcy, Francja, Wiochy
i Austria podkreslaja réwniez, ze traktat w dziedzinie transportu na Batkanach Zachodnich pozostaje bez uszczerbku dla
tego podzialu kompetencji i Ze traktat ten nie stanowi precedensu dla uméw transportowych z pafistwami spoza UE.
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